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Loi fédérale sur le transfert international des biens culturels  
Demande de délivrance d’une garantie de restitution  
La Zürcher Kunstgesellschaft, Kunsthaus Zürich a présenté, conformément aux 
art. 10 et 11 de la loi fédérale du 20 juin 2003 sur le transfert international des biens 
culturels (RS 444.1) et à l’art. 7 de l’ordonnance y relative du 13 avril 2005 
(RS 444.11), la demande de délivrance de garantie de restitution suivante: 

A. Nom et adresse des institutions prêteuses: 

– Stedelijk Museum, Postbus 75082, 1070 AB Amsterdam, Nederland 

– Museum Frieder Burda, Lichtentaler Allee 8b, 76530 Baden-Baden, 
Deutschland 

– Brücke Museum, Bussardsteig 9, 14195 Berlin, Deutschland 

– Stiftung Stadtmuseum Berlin, Poststrasse 13–14, 10178 Berlin, 
Deutschland 

– Kunstsammlungen Chemnitz, Museum Gunzenhauser, Stollberger 
Str. 2, 09119 Chemnitz, Deutschland 

– Hessisches Landesmuseum Darmstadt, Friedensplatz 1, 64283 
Darmstadt, Deutschland 

– Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen, Grabbeplatz 5, 40213 Düssel-
dorf, Deutschland 

– Stiftung Museum Kunstpalast, Ehrenhof 4–5, 40479 Düsseldorf, 
Deutschland 

– Museum Folkwang, Museumsplatz 1, 45128 Essen, Deutschland 

– Städel Museum, Dürerstrasse 2, 60596 Frankfurt am Main, Deutschland 

– Hamburger Kunsthalle, Glockengiesserwall, 20095 Hamburg, Deutsch-
land 

– Museumslandschaft Hessen Kassel, Postfach 410420, 34066 Kassel, 
Deutschland 

– Museum Ludwig, Heinrich-Böll-Platz, 50667 Köln, Deutschland 

– Getty Research Institute, 1200 Getty Center Dr., Los Angeles, 
CA 90049, USA 

– Museo Thyssen-Bornemisza, Paseo del Prado 8, Madrid, 28014, 
Spanien 

– Kunsthalle Mannheim, Friedrichsplatz 4, 68165 Mannheim, Deutsch-
land 

– Milwaukee Art Museum, 700 N. Art Museum Drive, Milwaukee, 
WI 53202, USA 

– Pinakothek der Moderne, Bayerische Staatsgemäldesammlungen, Barer 
Strasse 40, 80333 München, Deutschland 
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– Solomon R. Guggenheim Museum, 1071 Fifth Avenue, New York, 
NY 10128, USA 

– The Museum of Modern Art, 11 West 53 Street, NewYork, NY 10019-
5497, USA 

– Art Gallery of New South Wales, Art Gallery Road, The domain, Syd-
ney SW 2000, Australia 

– Albertina Wien, Albertinaplatz 1, 1010 Wien, Österreich 

– Leopold Museum, Museumsplatz 1, 1070 Wien, Österreich 

– Stiftung Moritzburg Halle [Saale], Kunstmuseum des Landes Sachsen-
Anhalt, Friedemann-Bach-Platz 5, 06108 Halle [Saale], Deutschland; 

B. Description du bien culturel: cf. annexe1; 

C. Indication la plus précise possible de la provenance du bien culturel: cf. an-
nexe1; 

D. Date prévue de l’importation temporaire du bien culturel en Suisse: 20 jan-
vier 2017; 

E. Date prévue de l’exportation du bien culturel hors de Suisse: 21 juin 2017; 

F. Durée de l’exposition: du 10 février 2017 jusqu’au 7 mai 2017;  

G. Durée demandée pour la garantie de restitution: du 20 janvier 2017 jusqu’au 
21 juin 2017.  

Service spécialisé transfert international des biens culturels, Office fédéral de la 
culture, Hallwylstrasse 15, 3003 Berne. 

Les oppositions contre la délivrance d’une garantie de restitution doivent être dépo-
sées dans un délai de 30 jours à partir de la date de publication auprès du service 
spécialisé. 

15 novembre 2016 Office fédéral de la culture: 

Service spécialisé transfert international des biens culturels  
  

1 La demande (et son annexe) sont disponibles sur le site de l’Office fédéral de la culture 
(www.bak.admin.ch/kgt, rubrique «Garantie de restitution pour les musées»); elles  
peuvent encore être retirées auprès de l’Office fédéral de la culture, Hallwylstrasse 15, 
3003 Berne. 
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